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Una oracion diferente
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Hacia tres meses que Salima no iba a. P

la mezquita. Cuando ofa el sonido del it

adhan (llamado a la oracién), pensaba ) 5

en ésta con melancolia. Tres meses { :,]J

atras, habia dado a luz a su pequefioy = -

. no tenia a nadie que se lo cuidara para o
g poder participar de la oracién colectiva. : Saiy
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Salima estaba conforme con la vida ciue llevaba,
pero cuando oia el adhan, tenia una sensacién
muy extrafa. Recordaba la calida y agradable
voz del Profeta (la paz y bendicion sean él)
retumbando en la mezquita-iCuanto deseaba
ir alli y participar de la oracién colectiva! Su
hijo lloraba continuamente y nada lo calmaba.
La mayor parte del tiempo, Salima estaba

B ~cansada y sofiolienta, ella estaba segura de que

e e '~ concurriendo a la mezquita y orando detras

del Profeta, se sentiria alegre y animada. Pero,
lamentablemente, no podia.
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Ese dia, como siempre, al
oscurecerse el cielo de Medina,
la voz del adhan colmaba todo el
ambito con las palabras “Allahu
Akbar” (Dios es el mas grande), la
tristeza ensombrecié el corazén
de Salima. Mientras escuchaba

el melodioso llamado, detuvo

su mirada en el rostro de su
bebé. El nifio dormia y respiraba
calmadamente. Sin poder
contenerse mas, se vistio, realizé e
udhd (la ablucidn) y, lentamente,
alzé en brazos a su hijo y salio

de prisa para llegar a tiempo a la
oracioén colectiva.
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Camind rapidamente y a largos pasos.
Sus pies la llevaban a la mezquita como
por voluntad propia.










Al llegar a la puerta, se tranquilizo, pues
aun la oracién no habia comenzado. Esto
la contentd. Al entrar y mirar el rostro
del nifio, vio que una dulce sonrisa
resplandecia en sus labios. Salima
reflexiond: “éPor qué me afligia tanto?
Podria haber venido desde el primer
dia, es una pena tener que orar sola
en casa, pudiendo hacerlo junto con
la comunidad. Es un tesoro para mi
poder realizar aunque sea un soélo ciclo
de la oracién detras del Profeta (la paz
y bendicién sean con él 'y su familia)”.
Todavia Salima no se habia ubicado
entre las filas, cuando oyo que el
muecin advertia; “’Ayyilu bis-Salat”
(apresurense a la oracién).
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Rapidamente, se enfild y miré a su alrededor para
ver donde habia un sitio adecuado para dejar al bebé
cuando, de pronto oyo la voz del Profeta (la paz y
bendicion sean con él y su familia) que decia: “Allahu
akbar”. La oracion habia comenzado. Coloco al nifio
sobre unaalfombrilla. El pequefio estaba calmo, lo mird
y desed que permaneciera en silencio y le permitiera
orar, después de tres meses, en comunidad y en paz.
La agradable voz 'del Profeta (la paz y bendicién
sean con él y su familia) podia oirse sin que ningun
otro sonido la perturbara. Parecia como si todos los
elementos hubiesen enmudecido para oir al Enviado
de Dios. Con todo su corazén, Salima escuchaba la
sura Al-Fatiha (La apertura). Hacia tres meses que no
podia oirla de la propia boca del Profeta. Su corazén
rebosaba paz y alegria. Los tres ciclos de la oracién
del ocaso fueron realizados. En la segunda oracion,
las palabras Allahu Akbar indicaron la inclinacion.
“Subhana rabbial’azim ua bi hamdihi” (Glorificado sea
mi gran Sefior y la alabanza sea con El)”.
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Y de pronto, el llanto del nifio se alzd. Fue como si
el cielo se hubiese caido sobre la cabeza de Salima.
En medio del pacifico silencio de la mezquita, el ¢ .
llanto de su hijo sonaba demasiado estridente. :

El bebé continuaba llorando y su madre apenas
acababa de completar los dos primeros ciclos.

Se reprochaba a si misma haber alterado la
tranquilidad de‘los orantes, llevando a su pequefio.
Ansiaba terminar la oracion lo mas pronto posible,
alzarlo y salir de alli. “Allahu Akbar”, todos se
pusieron de pie y Salima también. El nifio seguia
llorando. El Profeta (la paz y bendicién sean con -
él y su familia) se apresuré en finalizar la oracién i
y terminé antes de lo habitual. Salima, que sdlo '
pensaba en el bebé, no se habia dado cuenta de — e
gue el Profeta habia abreviado la oracion. Estaba
afligida y avergonzada, sélo deseaba tomar a su
nino y salir de alli.

Pero se encontro con el sonriente rostro
del Profeta (la paz y bendicién sean
con él y su familia), que se encontraba
en cuclillas junto a su bebé. Al ver Ia
sonrisa del Enviado de Dios, el nifio se
calmo. '
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Los creyentes estaban sorprendidos por la
brevedad con que se habia realizado la oracidn
y se sorprendieron mas al ver que el Profeta :
se habia levantado inmediatamente después i ol 0 e
de terminar la oracion. Cuando todos le - i P
preguntaron el motivo, contesto: “éPor ventura
no escucharon el llanto del nifio?”. '
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Asi fue que Salima y todos los demas,
descubrieron que el Profeta habia
abreviado la oracion a fin de ayudar a

su bebe. Salima ya no sintié verglienza

y dulcemente dijo: “jOh nifito llorén!
Lloraste tanto que atrajiste la atencién del
Profeta (la paz y bendicién sean con él y
su familia). Cuando seas grande te contaré
cuanto amaba el Profeta a los nifios”.
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